Phaéthon

Phaéthon, der bei seiner Mutter Klymene lebte, litt bitter darunter, dal? sie nur eine Sterbliche
war; denn er durfte sich riihmen, der Sohn des Sonnengottes Helios zu sein. Die Menschen
aber, unter denen er aufwuchs, glaubten nicht an seine gottliche Abstammung und
verspotteten ihn als eitlen Prahler.

Da fal’te Phaéthon den Entschlul3, sich Gewil3heit tber seine Herkunft zu verschaffen. Er
wollte aus dem Munde seines gottlichen Vaters die Wahrheit erfahren und machte sich zu ihm
auf den Weg.

Staunend stand er vor Helios' herrlicher Konigsburg. Auf goldenen Sdulen ruhte der Palast,
die Giebel waren in Elfenbein gefal3t, und im Silberglanz strahlten die Tore.

Nur z6gernd wagte Phaéthon , sich zu n&hern, so sehr blendete der Widerschein der
lichterflllten Wunderpracht die Augen.

Helios, der Sonnengott, sal3, von einem Purpurgewand umhllt, auf seinem mit Edelsteinen
verzierten Throne. Als er Phaéthon gewahrte, nahm er den Strahlenkranz vom Haupt und hief3
den Jungling naher treten. »Was flhrt dich zu mir, mein Sohn Phaéthon?« fragte er.

Die freundlichen Worte des Sonnengottes gaben Phaéthon neuen Mut.

»0 du strahlendes Weltenlicht«, begann er z6gernd, »Vater Phoibos, wenn du mir erlaubst,
dich so zu nennen . . .« Und dann berichtete er von den Zweifeln, die ihn quélten. »Gib mir
ein sicheres Zeichen als Unterpfand, gottlicher Vater, damit ich als dein echter Sohn geltel«

»Deine Mutter Klymene hat wahr gesprochen. Ich bin dein Vater«, versetzte Helios. »Damit
du aber kunftig nicht mehr zu zweifeln brauchst, will ich dir einen Wunsch gewahren. Beim
Styx, dem Flusse der Unterwelt, schwore ich, ihn dir zu erfullen.«

Kaum hatte Helios so gesprochen, da nannte der Sohn seine Bitte: »Gib mir flir einen Tag den
Sonnenwagen!« rief er freudig. »LaR mich deine gefligelten Rosse lenken!«

Wie bereute der Gott nun sein Versprechen! »Konnte ich doch mein sinnloses Wort
zuricknehmen!« stiefl er hervor und suchte den Sohn mit allen Mitteln zu iberreden, auf sein
Vorhaben zu verzichten.

»Nicht einmal Zeus selber vermdchte diese Aufgabe zu meisternl« versicherte er.
Phaéthon indessen beharrte auf seinem Wunsch.

»Lal dich doch belehren, mein Sohn!« bat Helios bekiimmert und beschrieb, wie gefahrlich
der Weg sei: »Hoch auf der Himmelskuppe packt mich selbst oftmals schreckliche Furcht,
wenn ich in den schwindelnden Abgrund hinabschaue! Und bedenke, da3 der Himmel sich
bestéandig dreht und daR ich diesem rasenden Kreislauf entgegenfahren muf3. Verlange,
geliebter Sohn, nicht ein solch schreckliches Geschenk von mir. Andere deinen Wunsch, noch
ist es Zeit.«



Doch Phaéthon lieR sich nicht Giberzeugen. »LaR ab von deiner Bittel« beschwor ihn der Gott.
»Begreifst du nicht, dass mein Geschenk dir den Tod bringen kann? Sieh doch, wie mich der
Gram verzehrtl«

Vergeblich waren alle mahnenden und bittenden Worte, und schweren Herzens gab Helios
seine Zustimmung: »So sei es! Ich habe es ja bei dem Wasser des Styx geschworen.«

Phaéthon lieR sich den Sonnenwagen zeigen, den Hephaistos kunstfertig aus Gold und Silber
gebaut und mit Edelsteinen verziert hatte.

In diesem Augenblick 6ffnete Eos, die Gottin der Morgenrdte, ihr Purpurtor und die
rosenduftende Vorhalle: vom Himmelsrund wichen langsam die Sterne.

Behende schirrten die Horen, die gottlichen Dienerinnen des Zeus, auf des Gottes Befehl die
feuerspriihenden Rosse an. Helios, das Herz von Kummer und Sorge zerrissen, bestrich dem
Sohne behutsam mit heiliger Salbe das Antlitz, um ihn gegen die sengende Flamme zu
schutzen, und legte ihm seinen Strahlenkranz ums Haupt.

»HOore auf meinen véterlichen Rat!« sagte er mahnend. »Nimm nicht die Stachelpeitsche und
verlass dich mehr auf die Zlgel! Folge genau den Wagenspuren, die sich in weiten Bogen
hinziehen. Steigst du zu hoch, so vermag der Himmel die Hitze nicht zu ertragen und du
musst verbrennen; kommst du der Erde zu nahe, so gerét auch diese in Brand. Halte immer
den goldenen Mittelweg!«

So musste der gottliche Vater Phaéthon seinem Schicksal tberlassen. »Nimm die Zigel in
beide Hande!« sagte er. »Oder darf ich noch hoffen, dich umzustimmen? Steh ab von deinem
torichten Vorhaben und tiberlass mir die Aufgabe, der Welt das Licht zu schenken!«

Aber Phaéthon stand schon unbekiimmert oben auf dem Wagen, ergriff voller Gluck die
Zugel und lieR die vier Fllgelrosse in die unendliche Weite des Himmels hineinstirzen.

In wildem Fluge rasten sie dahin. Offenbar splrten sie sogleich, dass der Wagen nicht die
gewohnte Schwere hatte, und schon kundigte sich das Verhangnis an. In wilden Spriingen
rissen die Tiere den Wagen durch die Luft und schleuderten ihn hin und her, als sei er ohne
Lenker. Immer verwegener gebardeten sich die feurigen Rosse, und schon langst folgte das
Gefahrt den festen Spuren nicht mehr.

Phaéthon zitterte in ratloser Angst. Wie sollte er die Rosse béndigen? Lahmendes Entsetzen
ergriff ihn, als er tief unter sich die Erde ausgebreitet sah. Wie bereute er den verderblichen
Wunsch und die eigene Torheit!

Unaufhaltsam rasten die Rosse dahin. Der unbesonnene Jiingling wagte weder die Zlgel zu
lockern, noch sie zu straffen. Ja , er konnte die Rosse nicht einmal anrufen, da er ihre Namen
nicht wusste!

In wildem Ungestiim jagten sie an den Sternbildern vorbei, durch das All. Da verlor der
Ungliickliche alle Uberlegung, und von groRem Entsetzen gepackt, lieR er dann die Ziigel
fahren. Als die Riemen auf die Pferderiicken fielen, gab es fur die Tiere kein Halten mehr. Sie
stirzten aus der Bahn, jagten in entfesselter Wut durch die Lifte in unbekannte Weiten, rissen
den Wagen hinab in die Tiefe und wieder jah empor in die Hohe des Athers. Dann erfiillte
sich das Verhédngnis. Der feuerspriihende Wagen stiel3 in eine Wolkenschicht hinein und lie3



sie in lodernden Flammen aufgehen. Sogleich griff der entfesselte Feuerbrand auf die
Berggipfel tiber und raste nun, wie von Wut gepeitscht, Giber die Lande hin. Im Nu stand die
ganze Erde in Flammen. Nicht Walder noch Felder noch Stadte blieben in dem wilden
Flammenwirbel verschont. Das Meer trocknete aus, so dass hohe Berge auf seinem Grunde
auftauchten. Die furchtbare Glut zwang sogar den Meeresgott Poseidon, die Tiefe des Meeres
aufzusuchen.

Mit Entsetzen vernahm der unglickliche Phaéthon das witende Tosen der Flammen. Wie aus
einer Feueresse stieg die Hitze mit der hochgeschleuderten Aschenglut zu ihm empor und
drohte ihm den Atem zu nehmen. Schon glihte der Wagen unter ihm.

Damals — hiel3 es — bekamen Afrikas Bewohner ihre schwarze Haut, und Libyen trocknete zur
Wiste aus. Die ausgedorrte Erde klaffte auseinander und liel durch die Risse so viel Licht in
die Unterwelt dringen, dass die Seelen der Verstorbenen in Furcht erstarrten.

Erbarmungslos rissen die gefliigelten Rosse ihren Lenker weiter durch den unendlichen
Raum. Vom gliihenden Wagen sprangen die Flammen auf seine Haare tber, und jah stand er
in lodernde Glut gehallt. Noch einen Augenblick hielt er sich aufrecht, dann ergriff ihn die
wirbelnde Flamme und schleuderte ihn in den Himmelsraum hinaus. Wie eine Sternschnuppe
fuhr Phaéthons brennender Korper in die Tiefe.

In ohnmachtigem Schmerz hatte Helios mit ansehen mussen, wie das Unheil sich vollendete.
Ein breiter Strom nahm nun den Toten auf und wusch ihm das versengte Antlitz. VVoll Mitleid
hoben Najaden, die Gottinnen des Flusses, den Phaéthon, der fir seine Vermessenheit mit
dem Leben hatte buRen missen, in ihre Arme, trugen ihn ans Ufer und bestatteten ihn.



